ALTAVOCES DE LINEA DE MATRIZ
SS(®OUNDS

FICHA TECNICA

SSOUNDS

SS-XTO0-14X

SSOUNDS XTO 14X

Elemento cardioide de formato grande con doble 14", 3 vias
cuatriamplificado, 153 dB de pico, un D34X por caja.

Parte del sistema XTO. El elemento mas grande. Hangs principales de estadio, cancelacion cardioide de 10" de disparo lateral, un
D34X por caja. XTO significa Xtended Touring Output. Documentacion completa del sistema en s-soundspro.com/systems/xto.

DE UN VISTAZO

MODELO / SKU

SS-XT0-14X

MARCA

SSOUNDS

ESTADO
Nuevo

APLICACIONES

GIRAS LINEA DE MATRIZ

FOH

CATEGORIA
Altavoces de linea
de matriz

TIPO DE ViA
Pasivo



DESCRIPCION GENERAL

EL XTO 14X es el elemento mas grande del sistema XTO y el
recinto con el que la gama fue concebida para culminar. Dos
controladores de 14" se encargan de las bajas frecuencias.
El control cardioide proviene de dos controladores de 10"
que disparan hacia los lados, cancelando la radiacion hacia
atras para que la parte trasera del escenario permanezca
limpia sin necesidad de un segundo array orientado hacia
atras. Un tercer controlador de 10" con carga de bocina se
encarga del rango medio, vy tres controladores de
compresion con bobina de 4" funcionan en paralelo hacia la
bocina. 153 dB de pico desde un solo recinto.

Nada esta en paralelo. Cada 14X lleva su propio D34X, cuatro
secciones controladas de forma independiente, lo que hace
que el shading de un colgado largo sea cuestion de preset y
no de cableado. Incorpora el mismo rigging de titanio de tres
puntos, el mismo splay Fast-Set, el mismo mazo Socapex y
la misma biblioteca de presets que el resto del sistema, de
modo que un colgado principal de 14X y un outfill de 12P son
una sola decision de disefio, no dos.

Este es un recinto para estadios. Por debajo de 18.000 de
capacidad, el 12P suele ser la respuesta correcta.

TECNOLOGIAS

¢» CARDIOSTEER

Cardioide por disefio: 2 x 10" de radiacion lateral para
cancelacion trasera

2 x altavoces de bajos de 14"

1 x medios de 10" cargados a bocina

3 x motores de compresion de bobina de 4" en paralelo
153 dB pico@ 1m

Cobertura de 70° o 110° x 8°

Un D34X por elemento: cuatro secciones, nada en
paralelo

Rigging cautivo de titanio de 3 puntos con splay Fast-Set

Abedul baltico de 18 mm y 15 mm con acabado de poliurea

Matrices cardioides orientables que dirigen la energia de baja frecuencia hacia adelante.

Mantiene el equilibrio tonal ajustado a medida que las bobinas de voz se calientan bajo una salida

A~ DYNACONTROL .
sostenida.

Herrajes de acero y aluminio con pasadores de titanio cautivos y apertura con retenes para una

X FASTSET , . .
geometria de matriz repetible.

Crossovers de fase lineal FIR para una respuesta de impulso coherente a través de la region de

v PHASETRUE
crossover.

A SNET Control y monitoreo en red para cada amplificador y procesador del sistema.

(® VOXCLEAR

Afinacion desarrollada para la inteligibilidad del habla en salas acusticamente dificiles.



ESPECIFICACIONES

GENERAL

Tipo

Certificaciones

RENDIMIENTO ACUSTICO

Respuesta de frecuencia 2

Cobertura3

Control de directividad

SPL maximo'

TRANSDUCTORES Y COMPONENTES

Baja frecuencia

Media frecuencia

Altas frecuencias

ELECTRICO

Potencia de amplificador recomendada?
Crossover

Amplificacion

Cajas por amplificador

CONECTORES Y E/S

Conectores

Elemento line-array de 3 vias
cuadriamplificado - cardioide

CE - TUOV (sistema de rigging) - EAC - WEEE

30 Hz - 20 kHz (-10 dB, estimado pendiente de
medicion)

70° o 110° x 8°

Cardioide mediante 2 x 10in de disparo lateral
que cancelan la radiacidén trasera

153 dB pico @ 1 m

2 x 14" carga trasera en camaras laterales
anguladas

2 x 10" a 45° mas 1 x 10" con carga de bocina

3 x motores de compresion con bobina de 4", en
paralelo

24,000 W (un D34X, 4 x 6,000 W @ 4 Q)
220 Hz - 1,100 Hz

Cuadri-amplificado por amplificador con DSP de
sistema SSOUNDS D34X (LF - MF-directo - MF-
bocina - HF) - un D34X por elemento - nada en
paralelo

1 - cada elemento atenuado de forma
independiente

8-pole Socapex input + link output



RIGGING Y MONTAJE

Sistema Rigging cautivo de 3 puntos en titanio de alta

calidad - Apertura Fast-Set

Angulos de apertura @° - 6° ajustable (estimado, pendiente de datos

de prueba de rigging)

Compatibilidad de array Se enlaza con XTO 12P, XTO 10P y XTO 8P

mediante herrajes de transicidn

FiSICO Y CONSTRUCCION

Dimensiones (H x W x D) © 391 x 1300 x 627 mm
Peso neto® 70 kg / 154 1b
Recinto Abedul baltico de 18 mm y 15 mm - Acabado de

poliurea
Color Negro (RAL personalizado bajo pedido)

NOTAS

g

EL SPL maximo es el nivel de pico a 1 m, excitado con ruido rosa con factor de cresta 4 hasta el punto de recorte del amplificador
recomendado, con el preset de sistema SSOUNDS aplicado. Los recintos de rango completo se especifican en condiciones de campo libre;
las cifras marcadas como semiespacio se especifican sobre un plano reflectante, la condicion en la que se despliegan los subwoofers, que
afade aproximadamente 6 dB.

. Larespuesta de frecuencia se especifica en el eje a1 m en campo libre. La tolerancia a la que se refiere la cifra se indica junto a ella;

cuando no se da tolerancia, la cifra es el ancho de banda a -6 dB.

. Los angulos de cobertura son valores nominales a -6 dB promediados en la banda de paso. Los datos de directividad por octava estan

disponibles a través del soporte de disefio de sistemas de SSOUNDS para prediccion y modelado.

. La potencia de amplificador recomendada es la salida de amplificador que SSOUNDS especifica para este recinto, excitado con el preset

de sistema SSOUNDS. Sirve de guia para la seleccion del amplificador y no es una potencia admisible AES para los transductores.

. El peso neto excluye embalaje, maleta de transporte, accesorios y herrajes de rigging opcionales.

. Las dimensiones se indican en milimetros y excluyen los herrajes de rigging sobresalientes, las asas y los paneles de conectores, salvo que

se indique lo contrario.

. Todas las cifras son valores tipicos de unidades de produccién especificadas en las condiciones anteriores. Las unidades individuales

pueden variar dentro de las tolerancias publicadas.



DIRECTIVIDAD

DIAGRAMA DE ISOBARAS, VERTICAL
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DIAGRAMA DE ISOBARAS, HORIZONTAL
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Lineas de igual presiéon sonora. Azul: -6 dB. Discontinua: -12 dB. La region blanca se mantiene

Lineas de igual presién sonora. Azul: -6 dB. Discontinua: -12 dB. La region blanca se mantiene
dentro de 6 dB respecto al eje.
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DIAGRAMA DE ISOBARAS, VERTICAL, ARRAY DE 12 ELEMENTOS RESPUESTA POLAR, HORIZONTAL
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dentro de 6 dB respecto al eje.
Normalizada al eje. Anillos a intervalos de 6 dB hasta un centro de -30 dB. Potencia de banda
de 1/3 de octava.

RESPUESTA POLAR, VERTICAL
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Normalizada al eje. Anillos a intervalos de 6 dB hasta un centro de -30 dB. Potencia de banda
de 1/3 de octava.

Las graficas abarcan de 30 Hz a 16 kHz, la propia banda de funcionamiento de este recinto. Las graficas de un solo recinto caracterizan un elemento. El patron vertical por debajo de la
banda media lo determina la longitud del array, no un solo recinto: la grafica de 12 elementos corresponde a una columna recta de 4.69 m con 0° de apertura, y es la cifra con la que hay

que disefar. La cobertura horizontal es una propiedad del recinto y no cambia con la longitud del array.



COBERTURA VERTICAL SEGUN EL TAMANO DEL ARRAY, -6 DB

Elementos Longitud 315 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
4 16m - - - 65° 31° 15° 7.7° 3.8° 1.9°
8 31m - - 64° 31° 15° 7.6° 3.8° 1.9° 0.9°
12 4.7m - 89° 41° 20° 10° 5.1° 25° 1.3° 0.6°
16 6.3m - 63° 31° 15° 7.6° 3.8° 1.9° 0.9° 05°
20 78m 114° 50° 24° 12° 6.1° 3.0° 1.5° 0.8° 0.4°
24 9.4 m 89° 41° 20° 10° 5.1° 25° 1.3° 0.6° 0.3°

Frecuencias en Hz. Un guion significa que la columna aun no es lo bastante larga para mantener un patrén a esa frecuencia y radia a través de todo el plano vertical. Colgado recto, 0° de apertura:
abrir el array intercambia anchura de patron por alcance y amplia estas cifras.

Condiciones de las graficas. Las graficas de directividad son calculadas por el motor de prediccion de sistemas de SSOUNDS como una soluciéon de onda coherente en fase del
conjunto de transductores de este producto: cada via representada por su radiador fisico (conos de piston rigido con diametros y separaciones reales; guias de onda como aberturas
de boca continuas, que mantienen la cobertura nominal sobre un eje controlado por la campana por encima del limite de control de directividad de la boca y radian el propio limite de
difraccién de la boca sobre un eje conformado por el frente de onda; un medio con carga de bocina comparte la boca de alta frecuencia), sumados como presion compleja a través de
los cruces en los puntos publicados de la topologia con la que se excita el recinto (FIR de fase lineal donde las vias funcionan en canales separados de un amplificador con DSP de
sistema, Linkwitz-Riley donde una red pasiva las divide), con la alineacion de vias referenciada al eje y resoluciéon de potencia de banda de 1/24 de octava. Las cifras verticales de un
solo recinto son anchuras de haz en campo libre de un elemento; la cobertura vertical publicada por elemento de un line array es su apertura de rigging, el sector que cubre un
elemento en un colgado curvo. La difraccion en los bordes del recinto, el detalle de la carga de bocina, la rotura del transductor y las tolerancias de produccion quedan fuera del
célculo. Los archivos de directividad para software de prediccion (GLL/CLF) se emiten Unicamente a partir de datos medidos.

DESCARGAS Y ARCHIVOS DE DATOS

SSOUNDS XTO 14X: Manual del usuario MANUAL
Tabla de directividad, horizontal (CSV) / vertical Y
SSOUNDS XTO 14X: Technical Data Sheet DATASHEET

Los archivos de datos del altavoz para software de prediccion (GLL / CLF para EASE), los planos 2D y 3D vy los documentos de
certificacion se emiten a solicitud. Escriba a support@s-soundspro.com y le enviaremos la version vigente para este modelo.

OPERACION DEL SISTEMA

Recomendado: un SSOUNDS D34X por XTO 14P. Los cuatro canales del amplificador alimentan las cuatro secciones de un
Unico recinto y nada se conecta en paralelo, de modo que cada elemento de un colgado puede ajustarse de gananciay HF de
forma independiente.

Esa es la diferencia entre el 14P y el resto de la gama. En el XTO 12P dos recintos comparten un D24X, resolucién mas que
suficiente para la mayoria de los colgados. En un colgado 14P de longitud de estadio, la resolucion extra es lo esencial: la
parte superior del array v la parte inferior del array hacen trabajos distintos.

Cargue el preset del XTO 14P y utilice el mazo Socapex de 8 polos que transporta las cuatro secciones. El 14P se enlaza con
el XTO 12P, 10P y 8P mediante el hardware de transicion estandar, por lo que una seccion principal 14P puede llevar un outfill
12P o0 un downfill 10P en el mismo colgado.

ACCESORIOS Y OPCIONES COMPATIBLES

SS-BUMP-14X SSOUNDS Flying Bumper for XTO 14X
SS-DOLLY-14X SSOUNDS Dolly for XTO 14X
SS-JKT-14X SSOUNDS Transit Jacket for XTO 14X

SS-RAIN-14X SSOUNDS Rain Cover for XTO 14X


https://www.s-soundspro.com/es/products/xto-14x/manual
https://www.s-soundspro.com/products/xto-14x/datasheet/directivity?axis=h
https://www.s-soundspro.com/products/xto-14x/datasheet/directivity?axis=v
https://vmnkrqxonldnwvdrkphm.supabase.co/storage/v1/object/public/downloads/datasheets/xto-14x/SS-DS-XTO-14X-EN-A4.pdf?v=1791389342901
mailto:support@s-soundspro.com

ESPECIFICACION ARQUITECTONICA Y DE INGENIERIA

El altavoz de linea de matriz debe ser del tipo SSOUNDS XTO 14X, configurado como un elemento de matriz en linea de 3 vias,
cuadriamplificado, cardioide. El altavoz de linea de matriz debe incorporar una seccion de baja frecuencia de 2 x 14" con carga trasera en
camaras terminales anguladas, una seccion de media frecuencia de 2 x 10" a 45° mas 1 x 10" con carga de bocina, una seccion de alta
frecuencia de 3 x controladores de compresion de bobina de 4", en paralelo. El altavoz de linea de matriz debe ser capaz de cumplir con
los siguientes criterios de rendimiento: una respuesta de frecuencia de 30 Hz — 20 kHz (-10 dB, estimada pendiente de medicion); un
nivel maximo de presion sonora de 153 dB pico @ 1 m; cobertura nominal de 70° o 110° x 8°. Eléctricamente, el altavoz de linea de matriz
debe proporcionar un cruce a 220 Hz, 1100 Hz. La unidad debe ser pasiva. La conexidon debe ser mediante entrada Socapex de 8 polos +
salida de enlace. El altavoz de linea de matriz debe estar construido con 1, cada elemento sombreado de forma independiente, con
dimensiones de 391 x 1300 x 627 mm, y debe pesar 70 kg / 154 lb. El altavoz de linea de matriz debe estar cubierto por la garantia
limitada de dos (2) afios del fabricante y debe ser suministrado por SSOUNDS o un distribuidor autorizado de SSOUNDS. No se aceptara
ningun sustituto sin la aprobacion previa por escrito del consultor o ingeniero especificador.



SEGURIDAD Y CUMPLIMIENTO

Lea esta seccion antes de especificar, instalar o poner en funcionamiento este producto. Resume los requisitos de seguridad que se
detallan integramente en la documentacién del producto suministrada con la unidad; en caso de discrepancia entre ambos, prevalece la

documentacion del producto.

SUSPENSION Y RIGGING

La suspension en altura es potencialmente peligrosa y solo debe realizarla personal formado y competente utilizando herrajes
aprobados por SSOUNDS, dentro de los limites de carga de trabajo y las configuraciones de array publicados en la documentacién de
rigging de SSOUNDS correspondiente. No supere nunca el numero indicado de recintos por array ni los limites de apertura indicados.
Inspeccione todos los componentes de rigging, pasadores y clips de retencion antes de cada despliegue vy retire de servicio cualquier
componente que esté deformado, corroido o sea de historial desconocido. Se requiere un anclaje de seguridad secundario cuando la
normativa local lo exija. SSOUNDS no asume ninguna responsabilidad por sistemas suspendidos con herrajes no aprobados o fuera
de los limites publicados.

NIVEL DE PRESION SONORA Y AUDICION

Este equipo es capaz de producir niveles de presion sonora que causan dafo auditivo permanente. No lo utilice a alto nivel en
proximidad cercana y asegurese de que la exposicion de operadores, artistas y publico cumpla con la normativa aplicable sobre
exposicion al ruido en el trabajo. Proporcione proteccion auditiva cuando puedan superarse los limites de exposicion.

ENTORNO Y MECANICA

Salvo que una clasificacion IP publicada indique lo contrario, este producto esta destinado a uso en interiores o a uso en exteriores
bajo cubierta, y debe protegerse de la lluvia, el agua estancada y la exposicion prolongada al sol directo. Asegurese de que las
aberturas de ventilacion no estén obstruidas. Apile, monte sobre soporte y transporte Unicamente como se describe en la
documentacion del producto, y asegure el producto contra vuelcos alli donde el publico tenga acceso.

ELIMINACION
Al final de su vida util, elimine el producto y cualquier embalaje de acuerdo con la normativa local sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos. No deseche los componentes electronicos en la basura comun.




GARANTIA LIMITADA: DOS (2) ANOS

Los productos SSOUNDS estan garantizados contra defectos de materiales y mano de obra durante un periodo de dos (2) afios desde la
fecha original de compra por el usuario final. Dentro de ese periodo, SSOUNDS reparara o sustituira, a su eleccion, el articulo defectuoso
sin cargo por piezas ni mano de obra. El articulo debe embalarse adecuadamente y enviarse, con el transporte pagado por adelantado, a
SSOUNDS o a un centro de servicio autorizado por SSOUNDS, acompaiado del comprobante de compra y de una referencia de
devolucién emitida previamente por SSOUNDS. La reparacion, modificacion o retirada no autorizada del etiquetado del numero de serie
anula esta garantia.

ESTA GARANTIA NO CUBRE
* El desgaste estético, el acabado, la tela de la rejilla, la pintura y las piezas consumibles.

* Los dafos causados por uso indebido, abuso, accidente, negligencia o funcionamiento fuera de los valores nominales publicados en
esta ficha.

* Los dafos causados por el transporte o la manipulacion posteriores a la entrega, o por un embalaje inadecuado en la devolucion.

* Los dafios causados por fallos en el suministro de red o de generador (sobretension, subtension, desequilibrio de fases, sobretension
transitoria o puesta a tierra incorrecta) o por rayos.

* Laentrada de agua, polvo o corrosion en productos que no cuenten con una clasificacion IP publicada para las condiciones de uso.

* Los dafnos derivados de una amplificacion o un procesamiento fuera de la configuracion recomendada en esta ficha, o de presets de
terceros.

* Los productos no adquiridos a SSOUNDS o a un distribuidor autorizado por SSOUNDS.

Esta garantia es adicional y no afecta a los derechos legales que el comprador pueda tener en virtud de la legislacion de consumo aplicable.
Es la Unica garantia ofrecida; no se otorga ninguna otra garantia, expresa o implicita.

Reclamaciones de garantia y referencias de devolucion: support@s-soundspro.com - +44 20 3769 6537

AVISO LEGAL

Toda la informacion de esta ficha técnica esta sujeta a cambios sin previo aviso. SSOUNDS se reserva el derecho de modificar la especificacion, el
disefio y la construccion en el curso del desarrollo continuo del producto.

Las especificaciones, los planos y las imagenes se proporcionan a titulo orientativo para el disefio de sistemas y la documentacion de licitacion.
Cuando un dato sea critico para un disefio, confirmelo por escrito con SSOUNDS antes de comprometerse con una especificacion.

Todo el texto, las imagenes y los planos aqui contenidos son propiedad de SSOUNDS. Todas las marcas comerciales y marcas registradas son
propiedad de sus respectivos titulares.

S SOUNDS PRO LTD
82a James Carter Road, Mildenhall, IP28 7DE, United Kingdom
+44 20 3769 6537 - support@s-soundspro.com

SSOUNDS - ..enhancing listening pleasure! - s-soundspro.com - support@s-soundspro.com

© 2026 S Sounds Pro Ltd. Todos los derechos reservados. Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.
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